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KLASIK DOGU VE BATI EDEBIYATINDAKI
CIMRIi KARAKTERI: CAHIZ VE MOLIERE
ORNEGI

® Muhammed EFiL2 © Emin UZb

Oz

Cografyanin stratejik durumu itibariyle kadim Yunan bilgelerine ve filozoflarina
ait hikemiyatin biiyiik bir bolimiiniin Arap diinyasina nakli itina ile
gerceklesmis, bu etkilesim Bati edebiyatinda da ciddi yansimalar bulup
Dogu’'nun klasikleri arasinda yer alan eserler Latince’ye ¢evrilmistir. Bu
etkilesimi saglayan eserlerin ana temalarindan birisi sosyal bir ziimre haline
gelen cimrilerdir. Nitekim arastirma konumuz olan cimri karakterini igeren
klasik kaynaklarin Diyojen, Aristo, Sokrat, Eniisirvan gibi isimler tzerinden
anlatimi Arap mizahinin, en basindan beri yabanci kiiltiirlerce iiretilen mizahi
iirtinleri kendi biinyesine adapte edebilme basarisinin bir sonucu olsa gerektir.
Cimrilik konusuna tahsis edilmis miistakil ¢calisma sayisi sinirli olmasina ragmen,
ahlak, makamat, mizah igerikli ansiklopedik eserlerde bu karakter genisce yer
almaktadir. Bu eserlerde cimri karakterini isleyen yazarlarin salt mizah kaygisi
gilitmedigi, bunun yaninda siyasi ve sosyal bir elestiri amagladiklari agik¢a ortaya
¢ikmaktadir. Nitekim Arap edebiyatinin cimrilik temali anlatilar baglaminda
diinyanin en genis repertuarina sahip oldugu ileri siiriilebilirken Bati
edebiyatinda da bu alanda 06zel olarak nesredilmis eserlere rastlamak
miimkiindiir. S6z konusu figiir baglaminda Dogu edebiyatinin temsilcisi sayilan
ve bu temaya iliskin miistakil eser telif eden Cahiz'in basyapiti niteligindeki
Buhala isimli eseri cesitli dillere ¢evrilmis ve diinya edebiyat tarihinde
kendisinden sikca s6z ettirmistir. Buna karsilik Bati edebiyatinda hasis
karakterini isleyen en 6nemli eser sliphesiz Moliere’in 6zgiin ad1 L'Avare olan
Cimri olan eseridir. Dogu ve Bat1 edebiyatinin klasikleri arasinda yer almalari
hasebiyle calismamizin temel kaynaklar1 Moliere’in Cimri’si ve Cahiz'in Buhala’s1
olarak belirlenmis; bu iki eser 6zelinde Dogu ve Bati edebiyatinda yer alan cimri
figiirti degerlendirme konusu yapilmistir.

Anahtar kelimeler: Arap Dili ve Belagati, Cimri, Mizah, Cahiz, Moliere.
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STINGY CHARECTER IN CLASSICAL EASTERN AND WESTERN LITERATURE:
SAMPLE OF JAHIZ AND MOLIERE

Before copyright of the sources of classical Arab humor, the Arab literature was
remarked for its open and tolerant stance on external influences such as
aphorism, parable and wise quotations and fable technique. Due to the strategic
position of the geography, the history of ancient Greek sages and philosophers
should be a part of such understanding and should be revered with great respect.
The narrative of classical sources, including the ungenerous character, which is
the topic of our research through the names Diyojens, Aristotle, Socrates,
Entisirvan, should be the result of the success of the Arab humor to adapt the
humorous products produced by foreign cultures to its own structure. The
inclusion of this character in the Jahiliyya poems and the frequent mention of
Arab generosity stems from the fact that pintism, more than nationalism, cannot
be attributed to Arab society. Besides, the abundant usage of the sources of the
miserly typology, which contain plenty of expressions, are proof that this
humorous character is used as a material to fuel tribal support.

The mention of this subject among the important themes of classical Arabic
literature stems from the strength of its political and social reflections, rather
than mentioning the immorality of typology. Thus, when it is thought that the
people who are described as ungenerous are mostly powerful in the meaning of
economical and political power, it becomes clear that the writers who use the
ungenerous character in their works do not have a mere concern of humor, but
they also seek a political and social criticism. In addition, writers have taken part
in politics from time to time and they had the opportunity to evaluate the issue
in the media.

[The Extended Abstract is at the end of the article.]

I

Giris

Yer ve zaman tahdidi olmaksizin insanin toplumsal yapisi her zaman
edebiyatin temel malzemelerinden biri olmustur. Bireyin biitiin duygu ve
davranislar1 bazen taltif bazen de hiciv seklinde tasvir edilmis; bu vesileyle
de bireyde somutlastirilan bu duygularin anlatimiyla daha erdemli bir
toplum olusturma diisiincesi her zaman temel amag¢ olmustur. Sosyal ahlak
ilkelerinin basinda da iktisadi dengeler ve bu dengelerin ortaya ¢ikardigi
psikolojik kaygilar gelmektedir. Bu baglamda ii¢ sinif insan tipi tesekkiil
etmistir: Comert, iktisath, cimri.
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Evrensel ahlak ilkeleri g6z 6niine alindiginda en problemli fakat bir o
kadar da eglenceli figiir cimri karakteridir. Bu nedenle edep koleksiyonlari
diger tipolojilere ayrilandan kat be kat daha fazla malzeme barindirmaktadir.
Klasik diinya edebiyati, cimri psikolojisi lizerine yapilmis olan 06zgiin
degerlendirmeler, tesbihler, retorik tanimlamalar, pintilikleri a¢iga vuran
ilging hadise 6rnekleri ve de mizah kiiltiirii itibariyle belki de diinyanin en
zengin repertuarina sahip temalar arasinda yer almaktadir. Cimrilik edenleri
taslama sadedindeki hikdyeler temel kurgularn itibariyla birbirine ¢ok
benzemekte, bu durum da mizahin evrenselligini 6n plana ¢ikartmaktadir.
Hal boyle olunca cimri karakterinin akil almaz pintiligi kimi anekdotlarda
muhatabin kurnazlig1 ve zeka iirlinii hileleriyle bosa cikartilir; kimi zaman
ise yiiziine kapatilan kapilarin ardindaki cimri karakteri galibiyetini yine
pintice hazirlanmis sofralarda kutlar. Hangi cenahtan bakilirsa bakilsin
edebiyat alaninda ilizerine sdylenecek bol s6zii olan bir sosyal ziimredir
cimriler.

Bu calisma cimri karakterinin klasik Arap literatiiri ve diinya
klasiklerinde islenisini karsilastirmali bir sekilde ele almay:
hedeflemektedir. Zira bu tipolojinin farkli dénem ve literatiirlerde toplumsal
yapiya yonelik elestiriler icermesi hem bu temanin hem de mizahin evrensel
boyutunun oldugunu géstermektedir. Bu baglamda kendi toplumlarindan bir
kesiti bilyiite¢ altina alarak olumsuzluklar: giilldiirti aracilifiyla ifsa eden ve
s0z konusu etkilesimi yakindan ilgilendiren yazarlardan Cahiz ve Moliere’in
eserleri basta olmak iizere iki medeniyetin 6nemli edebiyat eserlerinde yer
alan cimrilik temasi benzerlikleri, farkliliklari ve topluma etkileri gibi farkl
acilardan mizah baglaminda degerlendirilmeye ¢alisilmistir.

A. Klasik Arap Edebiyatinda Cimrilik

Servet edinme tutkusuyla karsiliksiz harcama ve hayir yapmaktan
kacinma egilimi olarak tanimlanabilecek “cimrilik” terimi kullanim bazinda

Arapga’da genis bir kavram yelpazesine sahiptir.! Bu baglamda £ « s
¢ b (.AJ ¢ a5 L2 ve e~ gibi Klasik sozliiklerde yer alan tek kelimelik
terimlerin yani sira iki sozciikten olusan A1 4ees « 4 Jolis ¢ S8 s A (i

gibi deyimlesmis pek cok terkip de bulunmaktadir. Meshur tamahkar ve pinti
Es‘ab’in adina izafetle olusturulan @M\ gibi 6zel terimleri de bunlara ilave

1 {bn Manzir, “Bhl”, Lisdnii’l-‘Arab (Beyrut: Darii Sadir, 1414/1993), 11: 47; Muhammed
b. Muhammed b. Abdiirrezzak el-Hiiseyni, ez-Zebidi, “Bhl”, Tdcu’l-‘ariis min cevahiri’l-
kdamils thk. Komisyon (Darii’l-hidaye, t.y.), 28: 62-3.
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etmek mimkiindiir.

Lugavi kaynaklar s6z konusu terimlerden her birinin cimriligin farkl
tonlarina isaret etmekte olduguna, hatta furuk tiirii eserler dogrudan bunlar
arasindaki teorik farkliliklara odaklandig1 halde pratikte bu zengin terim
kiimesinin ifade ettigi son derece sade bir anlam vardir: elindekini
baskalarindan esirgeme. Bu baglamda, s6zii edilen kavramlarin anlamlari
arasindaki detaya inen farkliliklarin edebiyat ve mizah kitaplarina bu
sekliyle yansimadigini bastan ifade etmek gerekir.

Klasik Arap mizah kaynaklarinin telifinden 6nce Arap literatiirii
hikmet, mesel, 6zlii sozler, fabl teknigi gibi konularda dis etkilere acik ve
toleranslhi durusuyla dikkat cekmekteydi. Cografyanin stratejik durumu
itibariyle kadim Yunan bilgelerine ve filozoflarina ait hikemiyatin biiyiik bir
hiirmetle intikali, boyle bir anlayisin geregi olmalidir. Arastirma konumuz
olan nekes karakterini igceren klasik kaynaklarin Diyojen, Aristo, Sokrat,
En{isirvan gibi isimler iizerinden anlatimi Arap mizahinin, en basindan beri
yabanci kiiltiirlerce tUretilen mizahi iriinleri kendi biinyesine adapte
edebilme basarisinin bir sonucu olsa gerektir. Cahiliye siirlerinde bu
karakterin yerilmesi ve Arap comertligine dem vuran ifadelerin siklikla yer
almas1 da milliyetcilikten o6te pintiligin Arap toplumunun Kkendisine
yakistiramadig1 6zellik olmasindan kaynaklanir. Ayrica cimri tipolojisinin
anlatildigi kaynaklarin bolca alayci ifadelere yer vermesi bu mizahi
karakterin kabile taraftarhigin1  koriikleyen bir malzeme olarak
kullanildiginin da kanitidir.2

Cahiliyede nesir tirii icerisinde cimrilik muhtevali edebi
anekdotlarin, toplumun basitligine paralel olarak kendilerine gore
oynadiklari oyun ve eglence esnasinda yapilan sakalar, atasozleri, insanlarla
hayvanlar arasinda gegen giiliing olaylar ve ahlaki 6gretiler barindirdig:
acikca gorillmektedir.? Cahiliyenin hemen ardindan Islam mizahinin
temsilcileri olarak gosterilen Nuayman b. Amr (6. ?) ve Kadi Sureyh (0.
80/699) gibi isimler de yergi veya muziplik sadedinde varyemez figiiriine
sikca atifta bulunmuslardir. Emeviler doneminde tabiin neslinden olan
niiktedan bir sinif tesekkiil etmis, Muaviye'den itibaren halifelerin saraylari
komiklere kapilarim agmistir. A‘mes (6. 148/765), ibn Sirin (6. 110/729),
Sa‘bi (6. 104/722), Ebd Diillame (6. 160/777) ve ibn Eb(i Atik# (6.7) dénemin

2 Riyad Kuzayha, el-Fiikdhe ve'd-dihk fi't-tiirdsi’l-‘Arabi ve’l-megsriki (Beyrut: el-
Mektebetii’l-asriyye, 1994), 82.

3 Kuzayha, el-Fukdhe ve'd-dihk, 102-03.

4 Ibn Ebu AtiKin sakaci yonii bilinmekle beraber, tipki bizim kiiltiiriimiizdeki Namik
fikralari gibi, bircok fikranin haksiz olarak ona nisbet edildigi séylenir. Franz Rozenthal,
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yoOneticilerinin eli sikihigl konusunda sézlerini esirgemeyen sarayin Unlii
mizahgilar1 arasinda sayilir.>

Misliman mizahinin Kkarakteristik o6zelliklerinin antolojilerde
belirginlesmesiyle birlikte kismik huylu mizah karakteri literatiir icerisinde
kendisine genis bir alan bulmustur. Bu dénemde cimrilik temali edebi ve
mizahi anlatimlarin ilk 6rneklerine el-Asma‘l (6.216/831) ve Eb{ ‘Ubeyde
(6.209/ 824) gibi siir ve ahbar ravilerinin derlemelerinde rastlanmaktadir.
Bu derlemelerde daginik vaziyette yer alan ilgili materyal genellikle
anekdotik bir mahiyet arz etmektedir. Daha sonraki yillarda bu edebiyata ait
malzeme genel olarak [slam ahlakini konu alan eserlerin adab-1 muaseret
bahislerinde olduke¢a etrafli bigcimde incelenmistir.6 Ayrica ez-Ziibeyr b.
Bekkadr'in (6. 256/870), Kitdbu'l-Fiikdhe ve'l-Mizdh'l7, el-Cahiz'in (6.
255/869), Kitdbu'l-Hayevdn, Buhal@® ve Resdil'i, Isfehani'nin el-Egdni’si, Ibn
Abdirabbih'in (6. 328/940) el-‘Tkdu'l-Ferid’i, Niiveyri'nin (6. 733/1333)
Nihdyetii'l-Ereb'i, el-Makkarl'nin (6. 1041/1632) Nefhu't-Tib ve Ragib el-
Isfehani'nin (6. V./XI. yiizyihn ilk ceyregi) Muhddardtu’l-iidebd isimli eserleri
daginik halde de olsa konuyla ilgili cok sayida repertuari muhafaza etmistir.

Abbasiler devrinde Arapg¢iliga karsi Arap olmayan unsurlarin bir
tepkisi seklinde ortaya cikan Suubiyye akimi sonucunda Araplarla her alanda
kiyasiya rekabet baslamis, Araplarin ¢6l hayati ve kabile taassubu gibi
Cahiliye gelenekleri siirlerde mizah malzemesi yapilmistir. Cahiliye orfii
arasinda ilk siralarda gelen comertlik hasleti sifahi gelenekte ziddi ile tasvir
edilmistir. Ekonomik gelismeye paralel olarak liiks artmis, halife saraylari
nedimler ve soytarilarla dolmustur. Buna bagh olarak dénemin mizahinin
temelinde siyasi karmasaya uygun olarak iistiinliik ve rahatlama kuraminin
hdkim oldugu goriilmistir. Cimrilik temali ahmak, tufeyll ve dilenci
seciyeleri siddetle tenkit edilmistir. Daha sonraki donemlerde de Arap telifati

Erken Islam’da Mizah (Humour in Early Islam), trc. Ahmet Arslan (istanbul: iris Yayincilik
1997), 19.

5 Emin Uz, “Islam Kiiltiiriinde Mizah ve Tiirk Edebiyatindaki Yansimalari: Cevamiu’l-
Hikayat Ornegi”, The Journal of Turkish Language and Literature Surveys (TULLIS), 2/1
(2017): 20-39.

6 Hiiseyin Gunday, Klasik Arap Edebiyatinda Mizahi Karakterler (Bursa: Emin Yayinlari,
2013), 157.

7 Bu eser giinlimiize intikal etmemis ancak daha sonraki eserlere kaynaklik etmistir.
Mesela, Isfehani Egani’sinde, ibn Abdilberr Istidb’inda, ibn Hacer Isdbe'sinde ve ibn Asakir
Tarihu medineti Dimesk’inde bu eserden istifade etmislerdir. Akif Koten, "Asr-1 Saadette
Mizah" Biitiin Yonleriyle Asr-1 Saadet'te Islam. ed. Vecdi Akyiiz (Istanbul: Beyan Yayinlari,
1994), 4: 461.

8 Bu eser Zehra Giliney Gokdemir tarafindan Tiirk¢e'ye ¢evrilmistir: el-Cahiz, Cimriler (el-
Buhald), trc. Zehra Giiney Gékdemir (istanbul: Sule Yayinlari, 2018)
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icerisinde comertlige vurgu, suubiye, sofra mizahi, hukuk gibi bir¢ok konu
icerisinde eli siki figiirtine sik¢a rastlanmistir.?

Dogrudan “cimrilik” konusuna tahsis edilmis miistakil calisma sayisi
sinirli olmasina ragmen, genel olarak klasik Arap edebiyatinin cimrilik temali
anlatilar baglaminda diinyanin en genis repertuarina sahip oldugu ileri
striilebilir. Her ne kadar tarihte pintilik karakteri iizerine miistakil eser telif
eden ilk miiellif el-Cahiz (6.255/ 868) olarak gosterilse de ondan énce risale
diizeyinde de olsa bu temaya iliskin eser telif edenler olmustur. Nitekim Arap
edebiyatinin en 6nde gelen isimlerinden sayilan ve hicri II. asrin sonu ile III.
asrin baslarinda yasamis olan Sehl b. Hartin (6. 215/830), Araplarin milli
hasletleri olan comertligin ziddina, “cimriligi” sanatkarane ve mantikli bir
sekilde Oven risalesiyle dikkatleri tizerinde toplamistir. Bu baglamda
kendisinden sonra gelen Cahiz’a ilham kaynagi olmustur. Cahiz, yazdig:
eserin mukaddime kisminda, Sehl'in cimrilikle ilgili risalesine yer vermekle
yetinmeyip, kendi kitabina da cimriler manasina gelen el-Buhald’ ismini
vermistir. Konunun ve yazarin magnum opusu niteligindeki eser daha sonra
cesitli dillere ¢evrilmis ve diinya edebiyat tarihinde kendisinden sikca s6z
ettirmistir. Dolayisiyla Arap edebiyati, Avrupa edebiyatindaki emsalleri olan
Charles Dickens’in Oliver Twist ve Scrooge (Varyemez); Moliere’in L’Avare
(Cimri) gibi yapitlarindan yaklasik 8 asir 6nce, Cahiz tarafindan ayni konuda
telif edilen boyle bir klasikle ne kadar éviinse azdir.

Asil adi Eb Osman Amr b. Bahr b. Mahbib el-Cahiz el-Kinani (6.
255/869) olan el-Buhald’ miiellifi 159/775 yilinda Basra’da dogan Arap bir
ailenin ¢ocugudur. Patlak gozlii olmasindan dolay1 Arapcada “portlek gozlii”
anlamina gelen “Cahiz” lakabi verilmistir. Bu lakap sadece fiziki kusurundan
kaynaklanmasa gerektir. Zira ince boyunlu, kalin dudakli, esmer tenli, kisa
boylu olan Cahiz'in neseli, sakaci, zeki, niiktedan, biraz cimri ve tartismadan
hoslanan!® muzip yapisi geregi seveni oldugu kadar kendisinin igneleyici
ifadelerinden rahatsiz olanlar da vardi Bu nedenle g¢ocuklugunda goz
bebeklerinin (hadeka /.~ ) bliyiik olmasi gerekgesi ile daha nahif anlami

olan “hadaik / #.~" lakab1 verilmesine ragmen ilerleyen yaslarda kendisi

icin daha kaba ve ezici bir tabir olan el-Cdhiz lakabi tercihen kullanilmigtir.11

9 Arap mizahinin gelisim evreleri hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. ismail Durmus, “Mizah”,
Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari,
2005), 30: 205-6.

10 Ramazan Sesen, “Cahiz”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Isldim Ansiklopedisi, (Istanbul: Tiirkiye
Diyanet Vakfi Yayinlari, 1993), 7: 20.

11 Hiiseyin Akyiiz, “el-Cahiz'in Siinnet/Hadis Hakkindaki Goriisleri”, On Dokuz Mayis
Universitesi [lahiyat Fakiiltesi Dergisi, 31 (2011): 235.
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Arap edebiyatinin en biliyiik nesir yazarlarindan birisi sayilan Cahiz ¢ok
sayida eseri Arap literatiiriine kazandirmistir. Omriiniin son yillarinda felgli
olmasina ragmen kitaplarindan bir an olsun ayrilmayan Cahiz, yine bir giin
kiitliphanesinde kitap okudugu sirada raflardaki kitaplardan bir kisminin
lizerine devrilmesi sonucu altinda kalmis!z ve 255/868 yilinda Basra’da
vefat etmistir. Hem mizah alaninda hem de cimri figiirii tizerine cihangtimul
eserler kaleme almasi nedeniyle Cahiz, Moliere’nin karsisinda alanin dogu
temsilcisi olarak calismamizda esas aldigimiz miiellif olmustur.

Cahiz Buhala adli eserinde psikolojik ve sosyolojik bir hastalik olarak
degerlendirebilecegimiz “cimrilik” konusunu islemektedir. Yoksulluk
endisesi ile mal biriktirmek ugruna, insanin kendisine ve ¢evresindekilere
verdigi zararlar1 gozler dniline sererken, kendisini hakli ¢ikarma ugruna
distiigii komik durumlarit okuyucusuna hos, zarif, eglendirici fakat ayni
zamanda edebf, felsefi ve egitici bir tislupla ele almaktadir. Hasis karakterinin
baskahraman oldugu anekdotlar1 aktarirken bazen cimrilik hastalifina
kapilmis birini, bazen cimri dostuna veya akrabasina cephe alip onu elestiren
bir bagkasini konusturur. Bazen de olayin baskahramani kendisi olup kendi
diliyle aktarir olaylarl.. Miiellif, eserinin mukaddimesinde kendisinden
cimriler konusunda eser yazmasini isteyen bir dostunun ricasini yerine
getirmek tlizere bu kitab1 yazdigin1 sdylemekle birlikte,13 eserin yazimini
Araplarin comertlikleri yaninda 6zellikle Horasan ve Basra toplumlarinda
cimriligi savunulan bir felsefe haline getirmeye calisan Su‘lbilere karsi
atilmis ilmi bir adim olarak degerlendirmek daha dogru olacaktir. Ayrica
Eserin tarihi, sosyolojik ve egitsel kiymetinin yaninda, bilimsel hiiviyeti haiz
oldugu agiktir. Nitekim psikoloji heniiz bir bilim dali olarak ele alinmaya
baslamadan 6nce, Cadhiz, cimri karakterlerini, onlarin hastalikli diisiince
tarzlarmi ve kendilerini bu ¢ercevede savunma yontemlerini incelemis ve
ortaya koymustur.

Cahiz’dan yaklasik iki asir sonra Hatib el-Bagdadi (6.463/1071) bu
konuyla ilgili ayn1 isimde bir eser telif etmis, ne var ki bu eser Cahiz'inki
kadar soéhret bulmamistir.14 Oyle anlasiliyor ki Cahiz, kendi dénemi icin
oldukga sira disi sayilabilecek bu mizahi eseriyle kendisinden sonraki edipler
tizerinde etkili olmustur. Sonraki dénemlerde s6z konusu miielliflerden
ilham alan antolojik eserlerde de cimri karakterine yonelik cok sayida

12 Ebu’l-‘Abbas Semsii’d-Din Ahmed b. Muhammed b. Ebf Bekr ibn Hallikan, Vefeyatu’l-
a'yan ve enbau ebnai'z-zeman, ngr. lhsan Abbas (Beyrut: 1970), 3: 473-74.

13 Cahiz, el-Buhald, ngr. Taha el-Haciri, (Kahire: 1990), 1.

14 ki eser karsilastirilmasi Muhammed Abdurrahim Rebi’ tarafindan bir makalede
karsilastirmali olarak incelenmistir (el-Buhald beyne’l-Hatib ve’l-Cdhiz).
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anekdot nakledilmistir. Ornegin hicri VII. asra gelindiginde Fars edebiyatina
hatir1 sayilir 6lciide eser kazandiran Sedidiiddin Muhammed el-‘Avfl
(6.629/1232) kendisinden 6nceki Arap edebiyati kaynaklarindan derledigi
konuyla ilgili cok sayida anekdota ansiklopedik eserlerinde yer vermistir.
Yine hicri IX. asirda, Hanbeli fakihi ed-Dimegki tarafindan kaleme alinan
Ithdfii’n-niibeld bi ahbari ve es‘dri’l-kiirema ve’l-buhald adh eser ise, her ne
kadar hacim ve orijinalite bakimindan yukarida bahsi gecen kaynaklarla boy
Olciisebilecek bir mahiyet arz etmese dahi konuyla ilgili repertuarin 6-7 asir
sonra bile 6nemini korudugunu géstermektedir.

Eski zamanlardan beri, gerek nazimda ve gerekse nesirde, hem cimri
hem de cimrilik vasfi daima yerilmistir. Klasik Arap siirinin 6nde gelen hiciv
sairleri, en keskin kiliglarini, rakiplerinin cimrilik damar1 {izerine
indirmislerdir. Klasik siirde methedilen kisiyi cimrilik vasfindan uzak tutmak
bir tiir medih sayildig1 gibi, mersiyelerde de 6len kisinin ardindan iyilikleri
siralanirken ‘cimrilikten uzak oldugu’ hususuna 6zel bir vurgu yapilmistir.
Arap edebiyati alaninda daha sonra ortaya ¢ikan makdme, -o6zellikle
Hariri'nin eserinde- cimri prototipi, bir cimrinin tipik tavir ve davranislari,
hileleri, bagkalarina ikram etmek zorunda kaldig1 seylere duydugu tziinti,
hasili genel bir cimri elestirisi eglenceli bir sekilde tasvir edilmistir.15

Bu konunun klasik Arap edebiyatinin énemli temalari arasinda
zikredilmesi, tipolojinin gayr-1 ahlakiligine dem vurmaktan 6te siyasi ve
sosyal yansimalarinin da kuvvetinden Kkaynaklanmaktadir. Nitekim
cimrilikle nitelenen kesimin agirlikli olarak siyasi ve ekonomik giice sahip
sahislar oldugu disiiniildiiglinde cimri karakterini eserlerinde isleyen
yazarlarin salt mizah kaygisi giitmedigi, bunun yaninda siyasi ve sosyal bir
elestiri amacladiklar1 acik¢a ortaya cikmaktadir. Ayrica bu kalem sahipleri
kendileri de zaman zaman siyaset icerisinde yer almis ve konuyu yerinde
degerlendirme firsat1 yakalamistir. Yukarida degindigimiz Sehl b. Har(in'un
halife el-Me’'milin déneminde, sarayda 6nemli makamlarda goérev yapmis
olmasi1’, Cahiz'in Abbasi yonetimini bu noktada sikea elestiriye tabi tutmasi,
siyasetle i¢ ice bir pinti karakterini gézler dniine sermektedir.

15 Muhammed Abdurrahman er-Rebt’, Nevddirtiil-buhald (Beyrut: Dari’s-stirtk, 1999), 53.
Arap Edebiyatinda cimri karakteri lizerine yazilmis eserler hakkinda detayl bilgi i¢cin bkz.
Sener Sahin, “Klasik Arap Nesrinde ‘Hazircevaplik’ Olgusu”, Uludag Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Dergisi, 1(2009): 331-364; Hiiseyin Giinday, Klasik Arap Edebiyatinda Mizahi
Karakterler (Bursa: Emin Yayinlari, 2013), 35; Sener Sahin, Klasik Arap Edebiyatinda Sofra
Mizahi Tipler ve Temalar (Bursa: Emin Yayinlari, 2012); Emin Uz, ‘Avfi'nin Cevdmi‘u’l-
Hikayat ve Levdmi‘u’r-rivaydt Isimli Eserinde Mizahi Karakterler ve Anekdotik Unsurlar
(Basilmamis Doktora Tezi), Uludag Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bursa, 2017.
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Ote yandan hem 6zel olarak cimrilik temasini isleyen hem de nevadir
eserlerinde bir baslik altinda degerlendiren antolojilere bakildiginda
varyemezlik diye nitelendirilebilecek bu mizacin sadece zemmedilen
bireysel bir haslet olmaktan cikip, sosyal bir egilim, kolektif bir davranis
bicimine biiriinmiis oldugu goriiliir. Zira bu sosyal ziimrenin artik 6zel bir adi
(Mescidiyytn); kendilerini tanimladiklar1 6zel bir takim deyimleri (Ashabu’l
cem' ve’l-men‘); sik sik bir araya gelip birbirlerinden taktikler 6grendikleri
6zel mekanlar1 (Basra’daki birka¢ mescit) bulunmaktadir. Bu 6zellikleri
itibariyle bu kesimi, cimrilik vasiflar1 6ne ¢ikan ayri ayri tipler olarak
algilamaktansa, gli¢lii sosyal baglara sahip miistakil bir ziimre olarak
degerlendirmek daha isabetli gériinmektedir.

B. Bat1 Klasiklerinde Cimri Tipolojisi

Bireyler gibi toplumlarin karakterlerinde de a¢iga ¢ikan tutku ve
ihtiras1 kah yiicelterek kah asagilayarak elestiriye tabi tutmanin altinda
yatan en 6nemli sebep ayipsiz ve erdemli bir toplum yaratma diisiincesidir.
Bu ideal hemen her medeniyette kendisine yer bulmustur. Epikiir'den (M. 0.
341-270) Montaigne'e (1533-1592), Plautus'tan (M.0. 250-184) Cervantes'e
(1547- 1616), Horace'tan (M.O. 65-?) Descartes'a (1596-1650) kadar Bati
medeniyetinin temel aldig1 bircok bilge sahsiyet dviilen hasletleri tefekkiir
konusu yaptiklari gibi -her sey zidd1 ile kaimdir diisturu geregi- gayr-1ahlaki
davranislar konusunda da felsefi, tarihi ve edebi sayisiz repertuari insanliga
miras olarak sunmuslardir. Bu baglamda kimi Erasmus (1469-1536) gibi
"Delilige Methiye"ler diizerken, kimi de La Bruyere (1645-1696) gibi
tutkularin tiirleri ve nedenselligi lizerinde kafa yormuslardir.1¢ Hiciv ve
mizah maksatli da olsa bu edebi birikim icerisinde islenen tipolojilerden
birisi de cimri karakteridir. Bu nedenle Bati edebiyatinda da insan
davraniglarina temel teskil eden tutkular yaninda, ¢alismamizda incelemeyi
amacladigimiz hasis karakterine bagl temalarin islendigi bir¢ok iiriin ortaya
cikmistir.

Bunlar arasinda Latin edebiyatinda giildiiri tiiriiniin ilk ve basarili
ornekleri arasinda yer alan Plautus (M.0. 254-184), baslica yapitlar1 olan
Amphitruo, Olmek, Ikizler, Urgan, Esekler... gibi mizah eserlerinde cimri
figiiriinii islemistir. Ayrica Olmek isimli giildiiriisiinii sadece hasis tipolojisine
hasretmistir. Bunun gibi Bat1 klasikleri arasinda yer alan mizah eserleriyle
adindan s6z ettiren Terentius'un (M.0. 159-190), Kaynanalar isimli
yapitinda da bu karaktere yer verilmis ve mizahi vasif olarak

16 Erdogan Uygur, “Moliere ve Ahundof Tiyatrosunda “Cimri” Karakterleri Harpagon ve
Haci Kara”, Tiirkoloji Dergisi 16, sy. 2 (2003): 146.
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degerlendirilmistir. Diinyanin en se¢kin drama yazari olarak kabul edilen
Shakespeare'in (6. 1616) Othello eseri hem mizah hem de cimri figliri
acisindan kayda deger eserlerdendir. Stendhal'in Kirmizi ve Siyah't Bati
edebiyatinin se¢kin raflar1 arasinda yer alan ve s6z konusu tipolojinin
komedi tarafini okuyucuya sunan eserler arasinda zikredilebilir.1”

Biitlin bu eserlerin yani sira Bati edebiyatinda bu alanda 6zel olarak
nesredilmis en 6nemli eser siiphesiz Moliere’in (6. 1673) 0zgiin ad1 L'Avare
olan Cimri isimli eseridir. S6z konusu eser, bu alanda en kapsamli eser olmasi
ve Bati edebiyatinin klasikleri arasinda yer almasi hasebiyle calismamizin
temel kaynaklarindan biri olarak belirlenmistir.

1622’de Paris’te dogan Moliere’in asil ad1 Jean Babtiste Poquelin’dir.
Hayati hakkinda ¢ok detayl bilgiye sahip olmamakla birlikte Moliere’in
kiiglik yasta annesini kaybettigi ve orta 6grenimini College de Clermont’ta
gerceklestirdigi bilinmektedir.18 Yiiksek6grenimde tercihini Hukuk’tan yana
kullanan yazar, bu egitimi esnasinda bir tiyatro topluluguna katilmis ve bu
vesileyle sanat alanina ilk adimi atmistir. Kaynaklarda belirtildigine gére bu
alana girmesindeki en biiyiik etkenlerden biri de katildig1 toplulugun baskani
olan, kadin oyuncu Madeleine Bejart’a duydugu sevda olmustur.1® Zamanin
en iyi komedya oyuncusu ve birgoklarina gore, gelmis gecmis komedya
yazarlarinin en biiyligii olmasina yol acan bir baska neden de XIV. Louis’in
krallig1 doneminde yasamis olmasidir. Zira bu yillar bilim camiasi nazarinda
Fransa’nin siyaset ve edebiyat tarihinin gérkemli donemidir.

Merakli ve sosyal kisiligi sebebiyle insanlarla rahatca diyalog
kurabilen ve onlarla iyi iligkiler gelistiren Moliere, sanat ¢evreleriyle de yine
bu meziyeti sayesinde tanisip kaynasmistir. Sanat disiplini a¢isindan da
ozverili bir grafik cizen yazar baska tiyatrolardan parlak teklifler aldigi halde,
baslamis oldugu grubu birakip gitmemistir. Daha sonralari bu grubun lideri
olan sanatci, usta bir oyuncu oldugu kadar tiyatronun ydnetiminde de
becerikli oldugunu kanitlamistir. Oyuncularinin gizli yeteneklerini a¢iga
¢cikarmada gosterdigi basariyi, seyircinin begenisini anlamada, bu begeninin
hangi etkilerle degistigini kestirmede de gostermistir.20

Tasrada yetismis olmasi ve oyunculugu esnasinda zaman zaman
koylere turneler diizenlemesi aristokrat sinifin yetistigi bir okulda

17 Emin Ozdemir, Tiirk ve Diinya Edebiyati (Ankara: Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler
Fakiiltesi Yayinlari, 1980), 18; Giinday, Mizahi Karakterler, 35.

18 Ahmet Turan Oflazoglu, Moliere, (Istanbul: iz Yaymcilik, 2011), 14.

19 Noel Peacock, “Etat Present Moliere”, French Studies, 64/1: 64-72.

20 Oflazoglu, Moliere, 20.
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okumasinin halkla i¢ ice bir sanat sergilemesine engel teskil etmedigini
gostermektedir. Bu durum seviye acisindan ilk zamanlar bir takim sikintilar
dogursa da halkin sanat zevki arttikca sadece tasrali seyirci Kitlesi i¢in
oyunlar yazmaya baslar. Onlarin dillerini, gelenek ve géreneklerini, hayattan
beklentilerini, ihtiraslarini, asklarini, 6fke ve kizginliklarini yakindan
miisahede eder. Bundan dolayidir ki, Moliere eserlerinde her tipten insana
yer verir.2! Zamanla fitri olanin dogal yasam olduguna kanaat getirerek
Ispanyollarin, 6lgiisiiz davramislarin1 elestiren Italyan halk tiyatrosu
Commedia dell’Arte dikkatinden kagmaz.22 Oyunlarinin temel kaynagi haline
gelen bu eser sayesinde yalniz bu giiniin diinyasina degil gelecegin
yapilanmasi icin eserler ortaya koymak, bu nedenle de daha genis kitlelere
ulasmak gerekmektedir. Zekasinin her cephesini eserlerin biitiiniine tevcih
edebilmis miiellifler sayesinde diisiincenin en silinmez vasitasi olan yazi ve
onun mimarisi demek olan edebiyat, insanligin ruhuna isleyen silinmez bir
tesire sahiptir. Moliere’in yapitlari bu durumun agik birer érnegidir.

Moliere, Cimri'yi 1668 yilinda yazar. Oyunun baskahramani
Harpagon'un tek tutkusu olan cimrilik, diger karakterlerden, hatta
kendisinden bile agir basar bu oyunda. Harpagon'un oglu ile kizinin
durumlari, yalniz bu tutkuyu canlandirmak, onu cesitli yonleriyle elestirmek
icin disliniilmiis gibidir. Bu bakimdan Ortagagin ibret oyunlarini andirir.
Ancak burada sahneye ¢ikarilan kavramin adi konmus: Harpagon denmistir.
Onun Cleante diye bir oglu ile Elise diye bir kiz1 da vardir. Usagi, simsar ve
copcatanla da goriiriiz kimi zaman. Ama biitiin bunlar, cimriligi goriiniir
kilmak i¢in basvurulan yollardir. Moliere oyunun karakterlerini, enine
boyuna islememis, onlarin toplumdaki yerlerini dogru diiriist belirleme
geregi duymamustir. Ornegin, bu eseri okudugumuzda Harpagon’un servetini
hangi yoldan sagladigini bilmeyiz. Fakat Moliere icin bu 6nemli degildir.
Onun icin 6nemli olan cimriliktir. Daha dogrusu azan bir tutkunun Kkisiye
neler yaptirabilecegidir. Harpagon'un para hirsindan o6tiiriic kimse mutlu
degildir. Hatta bu tutku ytlizinden kendisinin i¢ dengesi bile bozulmustur.23

Edebi islup anlaminda Moliere’i muasirlarindan ayiran en énemli
hasleti iislibunun saglamlig1 ve dilinin keskinligidir. Eger bir konu hakkinda
soz soyleyecekse kendi istedigi sekilde sdylemistir. Yillara meydan okuyan
biitin mizah yapitlarinda oldugu gibi onun eserlerinde de temel amag
giildiirerek diisiindiirmek ve diistindiirerek egitmektir. Bu baglamda, argo

21 Erdogan Uygur, “Moliere ve Ahundof Tiyatrosunda “Cimri” Karakterleri Harpagon ve
Haci Kara”, 147.

22 Oflazoglu, Moliere, 24-5.

23 Oflazoglu, Moliere, 43.
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diye tabir edilen kaba halk sakalarindan ve giildiiriilerden yararlanir. Ortaya
koydugu oyunlarda yapmacik kibarlik, asalet diiskiinliigii, bilgiclik, sahte
dindarlik, cimrilik gibi temalar1 abartili sdylemler ve davranislar yoluyla bir
araya getirir.

C. Dogu’nun Hasisi ile Bati’'nin Cimrisini Mukayese

Insanin sosyal bir varlik olmasmin sonucu olarak tarih boyunca
bireyleri birbirine baglayan ve asirlar boyu tecriibe yoluyla olusmus folklorik
kiiltlir ortaya ¢ikmistir. Bu cergevede cesitli toplumlar incelendiginde, her
birinin kendine has kiiltiir mayasi oldugu gibi bu mayanin diger kiiltiirlerle
etkilesimi neticesinde evrensel liriinler ortaya koyduklari da goriilmektedir.
Hatta bu iriinler icerisinde islenen temalar, mekanlar, kurgu ve
karakterlerin bile birbirlerine benzerlikler gostermesi evrensel duygu
aktariminin bir sonucudur. Olaganiistii tematik renkliligiyle beseri
tecriibenin bu alandaki zenginligine paralel gelisim gosteren iiriinler
arasinda mizah, karakterler sayilirken de cimriler siiphesiz ilk siralarda yer
alir. Klasik Arap edebiyatinin mizah alani, gerek kaynak zenginligi gerekse
sahip oldugu tematik imkanlar bakimindan dikkate alinmasi gereken verimli
bir calisma sahasi olmasi; insanlik tarihi ve bilimsel tarih agisindan diinyanin
en eski medeniyetlerinin Uriinii olan Bati edebiyatinin bu alanda seckin
repertuara sahip olmasi;; cografi ve sosyal etkenler g6z Onilinde
bulunduruldugunda bu iki edebi birikimin birbirinden etkilesimini
kacinilmaz kilmaktadir. iki kadim medeniyetin biitiin literal unsurlarini
karsilastirmak elbette ki miimkiin degildir. Bu nedenle ¢alismanin hacmi de
dikkate alinarak iki medeniyetin klasikleri arasinda sayilan bazi eserler
cercevesinde mizahi unsurlarin basinda gelen cimri tipolojisi karsilastirmali
olarak ele alinacaktir.

1. Dalkavukluga Ovgii

Hasis ev sahibinin eli siki mizacini bertaraf etme yontemlerinden biri
de 6vgi dolu sozlerle kendisini taltif yoluna gitmektir. Bu nedenle de hem
Dogu hem de Bat1 edebiyatinda cimrilik temali anekdotlarda sik¢a rastlanan
karakterlerden biri Dalkavuk karakteridir. Cimri karakterinin akil almaz
pintiligi kimi anekdotlarda muhatabin kurnazlig1 ve zeka iiriini hileleriyle
bosa ¢ikartilir ki bu manada firsatei bir tufeyliyi bastan savmak hi¢ de kolay
bir is degildir. Arap ediplerin eserleri, ihtiva ettikleri popiiler bir tufeyli
niiktesi olarak bilinen asagidaki hikayede, cimri-tufeyli diiellosunun
ikincinin lehine sonuclandig1 bir kurgu 6rnegi koymaktadir 6niimiize:

Tufeylinin biri anlatiyor:

Bir giin kibar-1 nastan birinin konagina davetsiz misafir oldum.
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Sofrada konak sahibinin tam karsisina oturdum. Yemegin sonuna dogru ev
sahibi, iginde levzinec helvasi24bulunan 6ntindeki koca tepsiden kiicticiik bir
helva alip bana uzatti. Ben de helvanin azligina sitemde bulunmak icin latife
mahiyetinde su ayeti okudum:

Ty 150
Sizin ilahiniz bir tek ilahtir. (Fussilet:6)

Ayetle karsilik vermem adami utandirmis olacak ki hemen bir tane
daha uzatti. Ben yine su ayetle cevap verdim:

g% i i) clagi .. g

Biz kendilerine iki kisi gondermigstik ama ikisini de yalancilikla itham
ettiler. (Yasin:14)

Bu kez ev sahibi liglinciliyli uzatti. Baktim ki ayetle karsilik verdikge

adam ikrami ziyadelestiriyor, ben de ayet orneklerini ¢ogaltarak devam
ettim ve bir 6nceki ayetin devami olan:

€ I Gy
Bunun iizerine onlari tictinciiyle destekledik. (Yasin:14)

bolimiini okudum. Adam dordiincii helvayi verdi. Ben:
& ) o Bl 145 J6B
Rabbi, kuslardan dért tane al, buyurdu. (Bakara:264)

dedim. Besinciyi uzatmasina karsilik:
§ A sl B O g
Yine, bes kisidirler, altincilari képekleridir, diyecekler. (Kehf:22)

ayetini okudum. O altinci lokmay1 uzatti. Ben:
Gl o 3 (2 oz Gl 20 155 G
Stiphesiz Rabbiniz gékleri ve yeri alti1 gtin icinde yaratandir. (Araf:54)

ayetiyle karsilik verdim. Adam ben okudukc¢a helva ikramina devam
ediyordu. Sonra sirayla yedinci helvaya karsilik;

g o 1555 i

Ustiiniize yedi saglam gék bina ettik. (Nebe:12)

24 Nisasta ve yumurta aki ile yogrulup yagda kizartilmis, teberzed sekeri ile tatlandirilmis
ici bademli tstiine giil suyu dokiilen bir tatl.
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ayetini; sekizincide:

G 5 s i ol ngji L

O, (hayvanlardan) sekiz esi de yaratandir: (Erkek ve disi olarak)
koyundan iki, keciden de iki... (Enam:143)

dokuzuncuda:

gk fazs sl g 0G5y

Sehirde dokuz kisilik bir cete vardi. (Neml:48)

onuncuyu uzatinca:

ilasiie ol thes msming i o 0ol s 12 0

Hacda kurban bulamayan kimse licii hacda, yedisi de dondiigiiniiz
zaman (olmak lizere) tam on giin orug tutar. (Bakara:196)

dyetini; on birinciyi uzatinca:

Gomtrle § 22 52y a0 W5 582 AT 83 G

Ben riiyamda on_bir yildizin, giines ve Ay'in bana secde ettiklerini
gordiim, demigti. (Yusuf:4)

ayetini; on ikinciyi uzatinca:
s 725 0 D 000 8 D
Allah katinda aylarin sayisi on ikidir. (Tevbe:36)

ayetini okudum. Adam on iki ayeti pes pese okudugumu goriince gozii
korkmus olacak, tabaktan bir tane helva alip, geri kalan helvalar1 tabagiyla
birlikte benim 6niime koyarak “Korkarim bu gidisle;

§5hz 3 il u s

Biz onu yiiz bin, yahut daha fazla insana peygamber olarak gonderdik.
(Saffat:147)

ayetine kadar okuyacaksin. Fakat burada o kadar helva yok. Al, hepsi

senin olsun!” diyerek misafirin dalkavuklugunu ayetlerle dile getirdigini, s6z
konusu Kur'an olunca kurtulusun olmadigini kabul etmistir. 2>

25 Sedidiiddin Muhammed b. Muhammed Avfi, Cevdmi'u'l-Hikdydt ve Levamiu’r-Rivaydt (El
Yazmasi), Trc. Celaleddin Salih Celebi, Ayasofya-Topkapi Saray1 Miizesi Tiirkge Yazmalari,
No: R 1085-R 1086, f: 536/b. Bu eserden alintilar sonraki dipnotlarda “f/Ays:” seklinde
kisaltilarak verilecektir.

el-Hatib el-Bagdadji, Kitdbti't-tatfil, thk. Bessam ‘Abdiilvehhab el-Cabi, 1. Baski (Beyrut: Darii
{bn Hazm, 1999), 106-107; EbG Sa‘d Mansir b. el-Hiiseyn el-Abi, Nesrii’d-Diirr fi'l-
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Buna karsilik Bati aristokrasisinin tarih ve edebiyat kaynaklarina
gecen tipik davranis Ozelliklerinden biri de sahip olduklari imkanlarin
mubhatap kitle tarafindan éviilmesine imkan saglamaktir. Bu durumdan her
iki taraf da karli ¢ikmaktadir. Esasen bu durumun eski Yunan’dan itibaren
kademe kademe biitiin bir Bat1 toplumunun tipik davranis kaliplarindan biri
haline geldigini Moliere su diyalogla somut hale getirmistir:

Elise’in Valere’den babasini kazanmaya ve goziine girmeye ¢alismasini
isteyince, Valere’in cevabi soyledir: Bunun i¢in neler yaptigimi goriiyorsun.
Hizmetine girebilmek i¢cin az m1 seytanca yarandim ona? Takinmadigim
surat, dokmedigim dil mi kald1 hosuna gitmek icin? Maymuna ddniiyorum
her giin, sevdireyim diye kendimi. Ama bir hayli ilerledim bu yolda.
Bakiyorum da, insanlari kazanmak i¢in en iyi care onlarin sevdiklerini sever
goriinmek, dogru dediklerine dogru demek, kusurlarini 6vmek, her
yaptiklarini alkislamak. Yaranacak misin, asir1 gitmekten hi¢ korkma. Yalan
soyledigin istedigin kadar belli olsun, suratindan aksin, en zeki insanlar bile
kaniveriyorlar dalkavukluga. Pohpohu bastiniz mi, en giiliing, en ylizsiizce
soylenmis so6zleri bile yutuyorlar. Bu benim yaptigim iste insan diiriistliigiinii
yitiriyor biraz; ama insanlara muhta¢ oldunuz mu, uymak zorundasiniz
onlara. Onlar1 baska yoldan kazanamiyorsa insan, kabahat pohpohlayanda
degil, pohpoh isteyende. 26

Klasik edebiyatin 6nemli medih ve hiciv ustalarindan Cemmaz’in,
davetlisi oldugu Bermekiler sofrasinda ev sahibinin hasis davranma riskine
karsilik soyledigi dizeler, Moliere’'nin kahramanlarindan Valere’in yukarida
zikredilen duygularina tercliman mahiyetindedir:

2B o o e fans £ Oy Gs F s B 1l 2 G st S bas

Filanca bize, Bermekiler doneminde, ihsan beklentisi icinde olanlara
sunulan o gorkemli sofralardan birini hazirlayip, arkasindan da, kadi
kapisinda dokiilen gézyasi gibi (bol ve mebzul) icecekler ikram etti.2”

Muhadardt, thk. Halid Abdiilgani Mahfaz (Beyrut: Darii’l-kiitiibi’l-‘ilmiyye, 2004), 2: 184-
85.

26 Moliere, Cimri (L'Avare), trc. Sabahattin Eyiiboglu, 21. Baski, (Istanbul: Tiirkiye s
Bankasi Kiiltiir Yayinlari, 2000), 5-6.

27 el-Husri el-Kayrevani, Cem Til-Cevahir fi'l-Miilah ve'n-Nevddir, thk. Ali Muhammed el-
Becavi (Beyrut: Dari'l-Cil, 1987), 287; el-Husri el-Kayravani, Zehru’l-adab ve semeru’l- elbdb,
thk. Yhsuf Ali Tavil, 1.Baski (Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1997), 1: 269. Ebu’l-Me‘ali
Muhammed el-Cacermi, Nuketu’l-vuzerd, thk. Nebile Abdulmun‘im Davud, 2.Baski
(Beyrut: Seriketu’l-matbi‘at li't-tevzi’ ve’'n-nesr, 2005), 37; , Ebli Mansir es-Se‘alibi,
Simdri’l-kultb fi’l-muddf ve’l-mensiib (Kahire Darii'l-me‘arif, t.y.), 1: 334.
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2. Cimrinin Hedef Saptirma Taktigi

Cimri karakteri, hemen her toplumda kendisini tedirgin eden
isteklerden kurtulmak icin akil almaz taktiklerini pesi sira sergilemekten
kaginmaz. Zor durumda kaldig1 durumlarda kan ter icerisinde birbiri ardinca
uydurdugu yalanlarla bulundugu durumdan siyrilmak ister. Moliere’in
cimrisi Harpagon'un sahtekarlig1 su yiiziine ¢iktiginda dahi isi lafazanlikla
bertaraf ettigi an soyle anlatilir:

Harpagon hedef saptirarak oglu Cleante ve kizi Elise’i kendisinin
parasi olmadigina inandirmaya ¢alisir. Kendi kendine konusarak parasini
evinde nereye saklayacagini diisiinen Harpagon, ¢ocuklarinin igeri girmesi
lizerine telasa kapilir ve cocuklariyla arasinda su diyalog geger:

Harpagon: Aman Yarabbi! Kendi kendimi ele verdim. Ofke basima
vurmus olmall. Agzimdan bir seyler kacirdim galiba diisiiniirken. Ne o,
hayrola?

Cleante: Bir sey yok, baba.

Harpagon: Coktan beri mi buradasiniz?
Elise: Hayir simdi geldik.

Harpagon: Duydunuz ama simdi dedigimi...
Elise: Neyi, baba?

Cleante: Duymadik bir sey.

Harpagon: Duydunuz, duydunuz.

Elise: Aman etmeyin baba, duymadik.

Harpagon: Bir seyler duydunuz iste, anlamaz miyim ben? Kendi
kendime diyordum ki, para bulmak ne zor sey bu devirde. Ne mutlu
diyordum, evinde on bin altin1 olana!

Cleante: Rahatsiz ederiz diye yaklasmiyorduk.

Harpagon: Ben sdyleyeyim de, icim rahat etsin. Olur ki agzimdan ¢ikani
yanlis anlar, on bin altinim var sanmaya kalkarsiniz.

Cleante: Biz sizin islerinize karismayiz.

Harpagon: Ah, keske olsa, on bin altinim olsa! Nerede!
Cleante: Benim bildigim...

Harpagon: Neler yapardim on bin altinla.

Elise: Boyle seyler bizi...

Harpagon: Paraya dyle ihtiyacim var ki bu giinlerde.

Cleante: Benim bildigim...
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Harpagon: Oyle isime yarardi ki...
Elise: Ama siz de biraz...

Harpagon: Olsa, hi¢ boyle yakinir miydim halimden, zaman kotii der
miydim?

Cleante: Aman baba, yakinacak halde de degilsiniz, Allah’a siikiir.
Herkes biliyor bir hayli paranizin oldugunu.

Harpagon: Nasil? Bir hayli param varmis? Yalan sdylemis bunu
sOyleyen. Bundan biiyligii olamaz yalanin. Namussuz, rezil herifler bu lafi
¢ikaranlar!... 28

Dogu edebiyatinda kendisine yer bulan hasis karakteri de benzer
salvolarla muhatabini para istemekten usandirmanin pesindedir. Isi o kadar
ileri boyuta tasir ki elindekinin baska biriyle temasin1 dahi olabildigince
kesmeye gayret eder, hatta onu glinesten ve havadan bile sakinirlar. Nitekim
kaynaklarda sik¢a yer alan su séz neredeyse eli sikilar arasinda diistur
niteliginde bir deyim haline gelmistir:

Sar UKESS Gl s ISR O e age (hlals cole Gl WS olial &3
SANINIEA

(Kapida karsilamak lizere) misafirlere ozel yirtict bir képek besleyip bir
de kizilciktan sopa ayarladim. (Ama bunlar yetmez, onlara ayrica) ¢uval ¢cuval
bahaneler, kuyruklu yalanlar, somurtkan bir ¢ehre ve de ekonomik durumun
miisaitsizligine dair bin bir yakinma da hazir ettim.?°

Bu konuda klasik Arap literatiirii icerisinde yer alan bir¢ok anekdot,
bize, hasis miza¢linin para konusunda sergiledigi himayeci tavirdan da s6z
eder. Mesela, salatalik almak icin babasindan bir dirhem isteyen ¢ocuga,
babasinin, bu paray1 vermemek i¢in bir dirhem paranin basindan nasil bir
seriiven gectigini anlatmasi bunun ¢arpici bir 6rnegidir:

Bir dirhemin basindan gecen macerayi bilir misin sen? Bir zamanlar o,

filan dagdaki bir tas parcasiydi. Kazmalarla kirildiktan sonra parcalari
ogiitlildii. Kazanlara konup iizerine su eklendi. Civa ile muamele edildi, sonra

28 Moliere, Cimri, 15-6.

29 [bn ‘Asakir, Tdrthu Medineti Dimegsk, thk. ‘Amr b. Garame el-‘Amravi, 1. Baski (Beyrut:
Darii'l-fikr, 1998), 32: 330; ibn Kuteybe ed-Dineveri, ‘Uyiinu’l-ahbdr, thk. Komisyon,
2.Baski (Kahire: Matba‘atu Dari’l-kutubi’l-Misriyye, 1996), 3:242; Cahiz, el-Beydn ve't-
Tebyin, thk. ‘Abdusselam Harin, 4.Baski (Misir: Mektebetu’l-Hanci, 1975), 3: 79; Ragib el-
Isfehani, Muhddardtu'l-udebd nsr. Riydd Abdulhamid Murad, 1.Baski (Beyrut: Daru Sadir,
2004), 2:614; Ebl Bekr ed-Dineveri, el-Mucdlese ve cevdhiru’l-ilm thk. Ebl ‘Ubeyde
(Beyrut: Daru ibn Hazm, 1999), 6:160.
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atese maruz tutulup kiilce/kalip haline getirildi. Arkasindan doéviiliip bir
ylziine “La ilahe illallah” ve diger yiiziine “Muhammed Rasulullah” hatt1
naksedildi. Sonra, onay icin halifeye arz edildi. Halifenin izni ile Beytiilmal’e
konuldu. Halife onun muhafazasi icin migferli ve matarali Beytiilmal
bekcilerini gorevlendirdi. Sonra onu diinyalar glizeli bir cariyeye bagislads;
halbuki senin maymundan beter suratin var. Ya da onu cesur bir savasg¢iya
maas olarak verdi; halbuki senin kus kadar cesaretin yok. Su halde ona ancak
elbisenin ucuyla dokunabilirsin.30

3. Minimum Yiyecekten Maksimum Fayda (Sinegin Yagim
Cikarma)

Sinegin yagimi ¢ikarma tabiri en c¢ok varyemez erbabina
yakismaktadir. Erbab diyoruz c¢ilinkii bu tipleme ortaya koymus oldugu
olumsuz davranisi ¢cogu kez bir zahid edasiyla Hz. Peygambere baglamakta
ve “Az yemek de bir nevi ibadettir (534 = C\;LJV «b) s6zlinli3! delil olarak

kullanmaktadir. Mesela kendi durumunu riyazete benzeten bir adamin
muhataplarina verdigi su cevap dudak ucuklatan cinstendir:

Adamin birine, “Ne yiyip ne iciyorsun?” diye sorulunca, “Ekmek ve
demis. “Peki sadece bu ikisine dayanabiliyor musun?” denilince

~ o

zeytinyagl
de “Keske onlar bana tahammiil edebilseler! (& 7 Lis)” cevabini vermis.32

Insanin kontrol etmekten aciz oldugu tamahkarhk giidiisii nekeslik
karakteriyle birlesince ortaya inanilmaz senaryolar ¢ikar. Tamahkarhigin
cimrilikle birlikte ele alindig1 asagidaki hikdye drneginde kahramanimiz,
belirli bir yiyecekten maksimum diizeyde yararlanma temasini komik bir
tslupla anlatmaktadir:

Bagdat'in saray katiplerinden hali vakti yerinde bir adam iflas edip
Basra’ya goc¢ etmis, orada sehrin ileri gelenlerinden Eb{i Sabir isminde bir
zenginin muhasipligini yapmaya baslamisti. Ancak Eb( Sabir iyi niyetli
oldugu kadar cimri biriydi.

Katip eski sasali gilinlerini unutup yeni isine alismaya calisirken
efendisi Eb( Sabir’in yanina girip ¢ikmakta olan pejmiirde kilikli bir cocuk

30 Ahmed b. Abdiilvehhab en-Niiveyri, Nihdyetii’l-Ereb fi Fiintini’l-Edeb, thk. Miifid
Kumeyha ve ekibi, 1. Baski (Beyrut: Darii’l-kiitiibi'l-ilmiyye, 2004), 3:281; ibn Hamdn,
et-Tezkiretii’l-Hamdiiniyye, nsr. Thsan Abbas, Bekr Abbas, 1. Baski (Beyrut: Darii’s-Sadir,
1996), 2: 332; el-Abi, Nesrii’d-Diirr, 3: 200-1. Muhammed Abdurrahman er-Rebf’,
Nevadiriil-buhald, 1. Baski (Beyrut: Darii’s-stirtik, 1999), 41-2.

31 Behiuddin, el-‘Amili, el-Mihldt, nsr. Muhammed Abdulkerim en-Nemeri, 1.Baski
(Beyrut: Daru’l-kutubi’l-ilmiyye, 1997), 137.

32 el-[sfehani, Muhddardtu'l-udebd, 2:549.
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dikkatini ceker. Sorusturdugunda onun, Eb{ Sabir’in oglu oldugunu 6grenir.

Yillar gecer ve oglunu adam gibi giydirmekten aciz Eb{i Sabir 6mriiniin
sonuna dogru 6liimciil bir hastaliga yakalanir. Onu odasinda kii¢iik bir bez
pargasina sarinip yatar vaziyette géren katibi haline acir, bir arzusu olup
olmadigini sorar. Ebli Sabir “Canim soyle nefis bir kelle ¢ceker amma onu
alacak param yok” deyince efendisinin durumundan endiselenen Kkatip
derhal ¢arsidan bir kelle satin alip Ebli Sabir’in 6niine koyar. Birkag¢ giin
sonra zipkin gibi ayaga dikilen Ebii Sabir'e bu mucizenin nasil ger¢eklestigi
sorulur. O da tescilli pintiligini ele veren agiklamasini yapar: “Ikram edilen
kellenin ilk giin gézlerini, ikinci gtin kulaklarin, li¢iincti giin dilini, dordiincti
gtin kulak diplerini, besinci giin beynini yedim”33

Az yemekle c¢cok 06glin ve misafir savma kurgusu Bati mizah
kaynaklarinin da konusu olmustur. Dogal olarak yine ortada az yemek ve cok
misafir vardir. Ve tabi ki ev sahibi varyemezin tekidir:

Harpagon'in as¢is1 ve arabacisi Jacques Usta, aksam verilecek davet ile
ilgili Harpagon’a yemekte kac kisinin olacagini sorar. Bu arada yanlarinda,
durmadan Harpagon’a dalkavukluk yapan Harpagon'un kizi1 Elise’in sevgilisi
Valere de vardir.

Harpagon: Sekiz on kisi. Ama sen sekiz de. Sekiz kisilik yemek oldu mu
on kisi de doyar.

Valere: Doyar da artar bile.

Jacques Usta: Oyleyse dort biiyiik canak c¢orba, bes kap degisik
basyemek, sonra efendime soyleyeyim...

Harpagon: Dur yahu, ne oluyorsun?

Jacques Usta: Kizartmalar da olacak elbet.

Harpagon: Vay hain herif, varimi yogumu tiiketecek!

Jacques Usta: Sebzelere gelince...

Harpagon: Ne?... Daha m1 yemek?

Valere: Oldiirecek misin yahu? Efendimiz herkesi buraya yemekten
catlatmaya m1 g¢agiriyor? Sen git, biraz saglk bilgisi edin, hekimlere sor
bakalim, insan i¢in ¢ok yemekten daha zararl bir sey var mi1?

Harpagon: Dogru séyliyor.

Valere: Jacques Usta, sen ve senin gibiler sunu 6grenmelisiniz artik:
Bol yemekli sofralar birer cinayet sofrasidir. Cagirdigimiz insanlara dostluk

33 f/Ays: 269 /b.
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gostermek istiyorsak, hafif, sade yemekler vermeli ve unutmamaliyiz ki, eski
bir filozofun dedigi gibi, insan yemek icin yasamaz, yasamak i¢in yer.

Harpagon: Aman ne giizel s6z! Gel alnindan 6peyim seni bu s6z igin.
Omriimde bundan daha giizel bir atas6zii duymadim: Insan yemek i¢in yasar,
yasamak i¢in yer... Yok, yok; dyle degil. Nasil demistin?

Valere: Insan yemek i¢in yasamaz, yasamak i¢in yer.

Harpagon: Ya! Anliyor musun ¢orbaci1? Hangi biiytik adam sdylemis bu
sozil.

Valere: Ad1 aklima gelmiyor simdi.

Harpagon: Unutma da bu sozii yaz, ver bana. Yemek odamdaki ocagin
istline altin harflerle yazdiracagim bu sozil.

Valere: Unutmam. Bu aksam yemegini de bana birakin. Ben icabina
bakarim.

Harpagon: Aman bak!
Jacques Usta: lyi ya! Bana gore hava hos! 34

Tema olarak birbirlerine ¢ok benzeyen cimrilerle ilgili hikayelerin
bliytlik bir béliimiinde hasis ruhlu karakter, sinegin yagini ¢ikartma diye tabir
edilen akil almaz yontemlerle yasama tutunmanin yollarin1 aramaktadir.
Yukarida sunulan anekdotlarda oldugu gibi sadece gelen misafire veya kendi
ailesine karsi nekeslik yapmaz, “yedim say” kabilinden kendisini gida
alisverisi yaptigina da inandirmak suretiyle hem yemekten hem de iase icin
ayirdigl paradan alabildigine kismanin yollarini arar. Asagida boyle bir
yaraticilikla sergilenen bir pintilik 6rnegini gormekteyiz:

Kife kentinde kasaplik yapan bir adam anlatiyor: Bir giin kestigim
hayvanin etini meydanda bir ¢engele asmis gelen gecene et satisi
yapiyordum. Derken yanima hos goriiniimlii, kibar bir beyefendi yaklasti.
Kollarini sivadi, el ve avuglarinin igiyle hayvanin etine saplak atmaya, giiya
bununla hayvanin etini kontrol ediyormus izlenimi vermeye basladi.
Akabinde yanimdan et satin almadan ayrildi ve bu islemi ilerideki bir kasap
esnafinda da yapti. Bu durum ayni sekilde giinlerce devam edince
cevremdekilere bu garip davranisin sebebini sordum. Bana soyle bir
aciklama yaptilar: “Bu, sinekten yag ¢citkarmayi basaran o pinti herifin her
zaman yaptigi seydir. Buradan ayrilinca dogrudan evine gider. Ete bulasmis
ellerini suyla iyice yikar, sonra da o suyu dékmeyip tirit yapiminda et suyu

34 Moliere, Cimri, 51-2.
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olarak kullanir!”35
4. Cimriligin Hayvanlara Tesiri

Pinti karakterinin davranislarindaki sinirlarina iliskin bazi ipuglarini
ancak konuyla ilgili kurgulanan anekdotlardan hareketle tayin etmek
miimkiin goriinmektedir. Aksi takdirde “Bir adam nasil olur da artigini
hayvanindan bile esirger?” sorusu zihinlerdeki sicakligini hep koruyacaktir.
Diinyanin hemen her yerinde tarihin hemen her evresinde cimriligin hangi
boyutlara geldigini gosterme sadedinde hayvanlarin da bu tipolojiden
etkilendigine dair ornekler gérmek miimkiindiir. Bahsi gegcen durumu
mubhteris karakterinin sinirlarina dair Harpagon'un agzindan net bir itiraf
sadedinde Moliere sdyle somutlastirir:

Harpagon Jacques Usta’ya panayira gitmek icin arabasini temizleyip
atlar1 kosmasini isteyince Jacques Usta soyle der: Atlar1 m1 dediniz? Vallahi
efendim, adim atacak halleri yok zavallilarin. Yataga diistiiler desem, yersiz
bir laf olur; ¢iinki yatacak yerleri yok, ama dylesine orug tutturuyorsunuz ki
hayvanlara, birer ruh, birer hayalet, birer at taslagi haline geldiler.

Harpagon: Demek atlar hasta! Neden? Hicbir is gordiikleri yok!

Jacques Usta: Etmeyin efendim, hicbir is gérmesen de bir seyler
yiyeceksin! Keske karinlar1 doysa da bol bol is gorseler, canlarina minnet!
Yiregim sizliyor onlar1 bitik halde goriince. Ne de seviyorum atlarimu.
Kendim a¢ kalmis gibi oluyorum vallahi. Her giin kendi nafakamdan kesip bir
seyler veriyorum onlara. insanin yiiregi tastan olmali ki yakinlarina
acimasin, degil mi ya efendim...3¢

Ik dénem cimri niiktelerinin karakteristiklerinden olan bdlgesel
milliyet¢ilik temasinin ele alindig, bir sehre veya yoreye ait cimri tipinin
elestirildigi hikdye 6rnekleri ayni zamanda bolge halkinin topyekin birbirine
benzedigini bizlere gostermektedir. Klasik eserlerin Arap olmayan
unsurlarin cimriligini mahkiim eden niikteleri tercih etmelerindeki amag
aslinda kendi kavimlerinin comertligini dile getirme arzusu olarak
yorumlanabilir. Bu baglamda karsi tarafi hicvederken muhatabi
hayvanlarindan yola c¢ikarak asagilamak olayin vahametini gosterme
bakimindan daha tesirli olacaktir.

Simame b. Esres (6.213/828) anlatiyor: Gittigim her beldede
horozlarin, gagalariyla ekin tanelerini alip tavuklarin 6niine koydugunu

35 fbn ‘Asim, Haddiku’l-Ezdhir, thk. Eb Hemmam Abdiillat Abdiilhalim (Beyrut:
Mektebetii'l-Asriyye, 1992), 61.
36 Moliere, Cimri, 53.
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gordiim. Lakin Merv‘in horozlar: tipki insanlari gibi... Tavugun gagasindaki
taneyi zorla aliyor, kendileri de yemeyip sakliyorlar. Buradan anladim ki
meger Merv halkinin cimriligi sadece kendileriyle sinirli kalmayip sahip
olduklari tiim canlilara da sirdyet etmis!37

Bunun gibi hasis yapih kisiler hakkinda “Madir’den bile cimri” ( & £
,34) yakistirmasinin yapildigl sdylenmis ve bu deyime konu olan su hikaye
yine bir hayvan lizerinden kurgulanarak anlatilmistir:

Madir Oyle cimri bir adamdi ki yagmur suyuyla dolsun diye gittigi yere
bir ¢ukur kazar. Bu ¢ukur suyla dolunca kendisi ve devesi bu sudan icerdi.

Oradan ayrilirken de baskasi buradan su i¢cmesin diye kazdig1 suya
bevlederdi.38

Yine cimriligin tamahkarlik tizerinden bir képek figiirii ile anlatildigi
anekdot, edebiyatin her alaninda oldugu gibi medih ve hiciv konusunda da
hayvanlarin kullanildigini géstermesi bakimindan degerlidir:

Bir keresinde Es‘ab’a “Hi¢ hayatinda kendinden daha tamahkar birine
rastladin m1?” diye bir soru sorulmustu. Es‘ab buna sodyle cevap verdi: “Evet,
Ummii Havmel'in kopegi. Bu hayvan bir defasinda beni, agzimda ¢ignemekte
oldugum sakiz1 ¢ikarip kendisine atacagim diye iki fersahlik bir mesafe
boyunca takip etmisti. Iste ben onun bu yapiskan tavrina yle hayran kaldim
kil”39

5. Bahtsiz Cimri Cocuklari

Diinyadaki en bahtsiz insanlar varyemez bir babaya sahip olanlardir.
Zira onlar i¢in iki sonu¢ vardir. Ya dmrii babadan mal koparma planlariyla
gececek ya da kendisi de kaliteli bir pinti olacak. Bu durumun vahametinden
olacak bu alana giren kavramlardan biri olan tufeyll teriminin Morfolojik
bakimdan, ‘yumusak, hassas ve karanlik olmak’ olan Ta-Fu-La kokii itibariyle
daha ¢ok “karanlik” anlamiyla baglantili kurulsa da, yine ayni1 koke sahip
“cocuk” sozcligiinden ism-i tasgir yapmak suretiyle tiiretilmis olabilecegini
ileri siirenler olmustur. Dil bilgisi kaynaklarinda bdyle bir tiiremeden
bahsedilmemekle birlikte biiyiiklerin yaptig eli sikilig1 ¢ocuklara hamletme

37 f/Ays: 273 /b.

38 f/Ays: 272/a; el-Meydani, Mecma‘ii’'l-emsdl, nsr. Muhammed Muhyiddin ‘Abdulhamid,
(Mektebetii’'s-stinneti’l- Muhammediyye, 1955), 2: 456.

39 el-Abi, Nesrii’d-Diirr, 5: 215; ibn Hamd{in, et-Tezkiretii’l-Hamdiiniyye, 3:140; en-Niiveyri,
Nihdyetii’l-Ereb, 3: 347; Muhammed b. Sakir, el-Kiitiibi, Fevatii’l-vefeydt thk. [hsan ‘Abbas,
1. Baski (Beyrut: Darii Sadir, 1973), 1: 200; Halil b. Aybeg, es-Safedi, el-Vdfi bi’l-vefeyat,
thk. Ahmed el-Arnd’Gt, Tiirkl Mustafa (Beyrut: Dari ihyai't-tiirasi’l-‘Arabi, 2000), 9: 160;
ibn ‘Asim, Hadaiku'l-Ezahir, 87.
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veya onlari da bu tinet lizere yetistirme gayretleri géz 6niine alindiginda tifil
ve tufeylf kavramlarinin birbirinden ¢ok da ayr1 olmadig1 gérilmektedir.

Klasik dogu kaynaklar1 bu konuda sayisiz rivayet barindirmakla
birlikte Bat1 kaynaklarinda da durum farkli degildir. Nitekim Moliere’nin
meghur cimrisi Harpagon kendi ¢ocuklarini bile diigmanu bilir. Iyi giyinmeye
ve slislenmeye karsidir. Cocuklarini hirsiz zanneder, her seyi parayla dlcer
ve her seye bir deger bicer. Asagidaki diyalog cimrilik mizacinin cografya ve
dilinin olmadigini géstermesi bakimindan énemlidir.

Elise: Aman 6fkelenmeyin baba.

Harpagon: Olur sey degil: Kendi evlatlarim kuyumu kaziyor,
diismanim oluyorlar benim.

Cleante: Paraniz oldugunu séylemek, diismaniniz olmak mi demektir?

Harpagon: Elbette! Bir yandan bu laflar, bir yandan da sizin sokaga
attiginiz paralar ylizinden giiniin birinde gelip girtlagimi kesecekler benim,
listiim basim para dolu diye.

Cleante: Benim sokaga attiim paralar da neymis?

Harpagon: Ne miymis? Gezmeye c¢ikarken girdigin o cafcafli kilik
nedir? Diin kiz kardesinin giyinisine ¢atiyordum; ama seninki beterin beteri.
Allah’in giicline gider, insanin basina bela getirir bu kadar siislenmek. O
kiliginda biri seni tepeden tirnaga soysa, diikkan sahibi olur da isletir! Yiiz
kere sdyledim sana oglum hi¢ begenmiyorum gidisatini. O marki hallerin yok
mu, korkung! Aklini kagiracaksin markilere benzeyeyim diye. Neyle diiziiliir
o giyim kusam? Bir seylerimi asiriyorsun elbet.

Cleante: Sizin neyinizi agirabilir insan?

Harpagon: Ne bileyim ben? Nereden aliyorsun o istiine basina
harcadigin paralar1?

Cleante: Ben mi? Kumardan. Oynuyorum, kazaniyorum, kazandigimi
da iistiime harciyorum.

Harpagon: Cok fena ediyorsun. Madem oyunda sansin var, bundan
faydalanmasini bil. Kazandigin parayi iyi bir faizle ver bir yere, artsin artsin
gelsin geriye. Anlamiyorum vallahi; birakalim 6tesini berisini, su kurdeleler
ne oluyor, dort bir yaninda? Bes alt1 tane kancali igne yetmez mi 6teni berini
tutturmaya? insan kendi giizelim sac¢ini, bedava sa¢ini birakir da perukaya
para mi verir? Yilda yirmi altini yok mu kurdelelerin, perukalarin? Bahse
girerim vardir. Yirmi altin1 en azindan, yiizde bes bucuktan faize versen ne
getirir bir yilda? On sekiz lira doksan kurus?
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Cleante: Dogru, haklisiniz.*0

Konunun basinda belirtildigi lizere tifil ile tufeyli kavramlari
arasindaki baglanti noktalarindan biri de cimri ¢ocuklarina genelde evin
tufeylisi muamelesinde bulunulmasi olabilir. Zira evin bizzat sahibi olan
cocuklar babalarinin hasisligi sayesinde hizmetci muamelesine maruz
kalmaktadir. Sozgelimi, sakaciligi ve hazircevapligiyla taninan Abbasi
doénemi nedimlerinden Ebu’l-‘Ayna (6.283/896), cocuklarina ikram etmek
lizere tencerenin igine sadece kemik koyup kaynatan cimri dostu ibn
Mekrem'i elestirirken buna vurgu yaparak “Allah askina! Bu, yemek kazani mi
yoksa kabristan arazisi mi? ($5% ;ﬁ R jlﬁ)" diyerek niiktedanhgini

konusturmustur. Bir cimri anekdotu kabul edilmesi gereken asagidaki
ornekte de kismik ruhlu bir babanin evlatlarina ¢ektirdigi cile anlatilmistir:

Bir bedevi, ¢cocuklarina carsidan et aldirmis sonra da kazanda bu etler
lime lime olup kemiklerinden tamamen ayrilincaya kadar pisirtmisti. Bu
adam etlerin hepsini yedi, geriye de sadece kemiklerini birakti. Cocuklarin
gozlerinin geride kalan bu kemige dikildigini fark eden babalar1 “Iginizden
hanginiz bu kemigin en az kayipla nasil yenilecegini bana tarif ederse, kemigi
ona verecegim!” diyerek ¢ocuklar arasinda bir rekabet baglatti. En biiyiik
oglan “Babacigim ben bu kemigi agzimda, lizerinde karincalarin mesgul
olacagi en ufak bir et kirintis1 kalmayincaya kadar ¢igneyip geverim” dedi.
Babas1 “Olmadi” dedi. Bu sefer ortanca olani “Baba! Ben onu agzimda 6yle bir
cigner ve geverim ki, o kemigin bu seneye mi yoksa gecen seneye mi ait
oldugunu fark edemezsin!” dedi. Babasi ona da “Hayir olmad1” yanitini verdi.
En kiiciik oglan “Babacigim, ben bu kemigi iyice ezip un ufak eder, icindeki
iligi de onun katig1 yaparim” deyince, babasi “Iste onu hak eden sensin” dedi
(ve kemigi ona verdi)+!

Cimri ¢ocugu olmak hatta cimri memlekette yasamak bu mizaca
alismay gerektirir. Oyle ki, hirsiz bir toplumda yasayan ¢ocugun hirsiz, cimri
bir toplumda yasayanin cimri olmasi ka¢inilmazdir. Nitekim klasiklerde
anlatildigina gore Cahiz, “Hayvanlarina bile cimrilik bulastiran Merv halkinin
cimriligi, tilkelerinin suyunda ve tabiatinda var. Bu nedenle cimrilik, tiim
canlilarina sirayet etmistir” der. Cahiz Bununla ilgili birka¢ olay1 Ahmed b.
Resid’le paylasinca o da basindan gecen bir olay1 sdyle anlatir:

40 Moliere, Cimri, 16-8.

41 [bn ‘Abdi Rabbih, el-‘Ikdii’l-ferid, thk. Miifid Muhammed Kumeyha, 1. Baski (Beyrut:
Darii’l-kiitiibi’l-ilmiyye, 1983), 7:207. ibn Kuteybe ed-Dineveri, ‘Uyiinu’l-ahbdr, 3:213;
Takiyyuddin Ebl Bekr, ibn Hicce, Tibu’l-mezdk min semerdti’l-evrdk, nsr. Ebll Ammar es-
Sehavi (Daru’l-feth, 1997), 214.
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“Merv halkindan bir ihtiyarla beraberdim. Yaninda kii¢iik bir cocugu
oynuyordu. Saka etmek ya da denemek icin dedim ki:

Ekmeginizden biraz da bana ver. Cocuk;
— Onu istemezsin, ¢iinkii acl.
—  Oyleyse suyunuzdan birazcik ver de iceyim.
— Onu da igmezsin, ¢iinkii tuzludur, dedi.

Cocuktan ne istediysem bir bahane buldu ve sonunda kizmaya basladu.
Babasi giildii: “Benim sucum yok. Bu, onun isittigi seylerden 6grendikleridir”,
dedi. Yani cimrilik, Mervlilerin tabiatlarinda, damarlarinda ve mizaclarinda
vardir.+2

6. Paras1 Calinan Cimri mi, Yoksa Eli Bos Donen Hirsiz mi
Zararda?

Hirsizlik fenomenini merkeze alan 6zel bir mizahi ilgi, Araplarda da
sosyal hayatin aynas1 durumundaki edebiyatlarinin ana temalarindan birini
teskil etmis, bdylece klasik literatiir meshur hirsizlara, enteresan hirsizlik
vakalarina dair anlatilara, keza hirsizlig1 konu alan siir ve darbi mesellere de
bol bol yer vermistir. Mizah kaynaklari arasinda da zikredilen klasik nevadir
eserlerinde “hirsiz” terimini karsilamak iizere, organizasyonun bi¢cim ve
capina bagh olarak c¢ok sayida kavramin kullanildigini gérmekteyiz. Bu
kavramlardan da yola ¢ikarak denilebilir ki malinm1 en zor caldiran ve
calindiginda da feryadi basan hasis tipi hirsizlik temali nevadirin de
baskahramanlarindan biridir. Ciinkii cimrinin mali canindan kiymetli oldugu
icin asla bulunmamasi gereken bir yerde olmalidir. Evde ¢alinacak bir nesne
bulamayan hirsizin, cimri ev sahibiyle karsi karsiya gelmesi halinde diistiigii
acinast durumla ilgili bir hikaye klasik kaynaklarda su sekilde
kurgulanmistir:

Bir grup hirsiz, evinde ¢alinacak bir seyi olmayan bir adamin evine
girmis, uzun siiren aramalara ragmen evden alip gotlirecek bir sey
bulamamislardi. Bir ara hirsizlar, evin yatakta uyumakta olan sahibi ile goz
goze gelince, hasis adam onlara hitaben “Gengler” dedi, “Benim giindiiz
goziiyle arayip bulamadigim seyi siz zifiri karanlikta nasil bulacaksiniz?!”43

Hirsizlarla ilgili anekdotik pargalarin hemen her medeniyette
muazzam bir konu c¢esitliligine sahip oldugu goriilmektedir. Bu
mizansenlerde, hirsizlarca basvurulan hile, strateji ve manevralar, bir

42 Cahiz, el-Buhald (Beyrut: Mektebetii’'l-Hilal, 1998), 38.
43 el-Abi, Nesrii’d-Diirr, 7:183; ibn Hamdiin, et-Tezkiretii’l-Hamdiiniyye, 8: 109.

XXXIX, 2019/3
CC BY-NC-ND 4.0

bilimname

w
=~
L



XXXIX, 2019/3
CCBY-NC-ND 4.0

bilimname

w
'
o

Muhammed EFIL & Emin UZ

soygun veya hirsizlik esnasinda faillerin karsi karsiya gelebilecegi siirpriz
sahneler, sonrasinda yasanan infialler, basl basina ilgi ¢ekici birer senaryo
iken bu kahramanlar arasina bir de cimri figiirii eklenince durum iginden
¢ikilmaz bir hal alir. Ciinkii genelde cimri, bu sahnede figiir degil figiirandir.
Bu nedenle de hirsizlik magdurunun cimri oldugu bir plan ¢ercevesinde
ylriitiilen ve faillerine vurgun yapma firsati saglayan hirsizlik girisimleri cok
ses getirir. Yine Harpagon'un taraf oldugu tiyatro sahnesi su diyaloglari
icerir:

Cleante’in usagl La Fleche, Harpagon'un parasinin yerini bulur ve
paray1l alarak efendisi Cleante’e gotiiriir. Parasinin ¢alindigina inanan
Harpagon veryansin ederek bagirmaya baslar.

Yetisin! Hirsiz var! Yakalayin! Adam 6ldiiriiyorlar! Cankurtaran yok
mu? Hak, adalet nerede? Allah yok mu? Vurdular! Canimi aldilar! Girtlagimi
kestiler! Parami caldilar, parami! Kim aldi, kim? Ne oldu? Nerede? Nereye
saklandi? Ne yapayim? Nasil bulayim? Nereye kosayim? Nereye
kosmayayim? Surada mi1 acaba? Burada mi1 yoksa? Kim o? Dur! Yakaladim.
Ver paralarimi haydut! Eyvah! Benmisim yakaladigim. Neredeyim,
bilmiyorum ki! Ben kimim? Ne yapiyorum? Bilmiyorum. Oldu bana olanlar!
Param! Zavalli paracigim! Canim, sevgilim benim! Aldilar elimden seni! Sen
olmayinca ben neye siginirim artik, neyle avunur, neyle sevinirim? Her sey
bitti benim i¢in; diinyada yapacak isim kalmadi benim! Sensiz ne yaparim,
nasil yasarim? Olacak sey mi? Yaptilar bana yapacaklarini! Dayanamam bu
aclya, oliiyorum; 06ldiim, gémdiiler beni! Diriltmek isteyen yok mu beni;
versin paraciklarimi geri, ya da kimin aldigini soylesin. Ne var? Ne
diyorsunuz? Kimse yokmus. Bu isi yapan bir hayli pusuda beklemis, firsat
kollamis olmali; ben tam o yezit oglumla konusurken yapmis yapacagini.
Hadi durma git. Git, adalete basvur; sorguya ¢ektir biitiin evi: hizmetci
kadinlari, usaklari, oglunu, kizini, hatta kendini, kendini bile! Nedir bu
kalabalik? Ne diye toplanmislar buraya? Kimin yiiziine baksam kusku sariyor
icimi. Hepsi hirsizmis gibi geliyor bana. Ne 0? Ne konusuyorlar orada? Hirsiz1
mi1 gérmiisler? Nedir o yukaridaki giiriiltii? Hirs1z orada m1 yoksa? Ne olur,
soylesin bir goren varsa, Allah rizasi icin sdylesin! Aranizda m1 sakli orada?
Hepsi bana bakip bakip giiliiyor. Goriirsiinliz, hepsinin parmagi var bu
hirsizlikta. Hadi, gelsin ¢abuk jandarmalar, polisler, tiifekler, hakimler,
mahkemeler, iskenceler, daragaglari, cellatlar! Astiracagim, biitiin diinyay1
astiracagim. Yine de parami bulamazsam kendi kendimi asacagim!44

Parasini c¢aldirdigini diisiinen Harpagon, parasi i¢in askindan

44 Moliere, Cimri, 83-4.
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vazgecer.

Parasini buldugunda sevdigi kadinin elinden kagmis olmasi Harpagon
icin hicbir anlam ifade etmez ve parasiyla olan mutlu hayatina tekrar geri
doner.4>

Sonug¢ ve Degerlendirme

Duygu ve zevklerin evrenselligi prensibi geregince diinya klasik
giildtiri literatiirii incelendiginde toplumlarin biitiin unsurlari farkl olsa bile
giilme paydasinda bir araya geldikleri goriilmektedir. Bu nedenle de mizah
konulu eserler sasirtic1 bicimde cesitlilik arz etmekte olup, salt mizahi konu
alan anekdotik mahiyetteki derlemelerden ansiklopedik mahiyetteki hacimli
genel Kkiltir kitaplarina, tarihi kaynaklardan biyografi eserlerine, siir
divanlarindan dil kitaplarina kadar zengin bir literatiir karsimizda
durmaktadir. Bu zengin literatiir elbette ki giilmeceyi salt psikolojik bir
yansima olarak degil aym1 zamanda ciddi bir sosyolojik olgu olarak da
gormiistiir. Bu nedenle de toplumun her dalina birer mizah karakteri
potansiyeli gozliyle bakmis ve her seciyeyi mercek altina alip
degerlendirmistir. Yine bu zengin mizah literatiiri incelendiginde biitiin
diinya klasiklerinde komikler arasinda ilk sirayi alan tipolojilerden biri de
cimri mizaciyla taninan toplumsal tabakadir. Zira bu karakterin farkli ddonem
ve literatiirlerde toplumsal yapiya yonelik elestiriler icermesi hem bu
temanin hem de mizahin evrensel boyutunun oldugunu gostermektedir. Bu
baglamda kendi toplumlarindan bir kesiti biiyilite¢ altina alarak
olumsuzluklar1 giildiirii aracihigiyla ifsa eden ve s6z konusu etkilesimi
yakindan ilgilendiren yazarlardan Cahiz ve Moliere’in eserleri basta olmak
tizere Dogu ve Bati medeniyetinin 6nemli edebiyat eserlerinde yer alan hasis
karakteri benzerlikleri, farkliliklar1 ve topluma etkileri gibi farkli acilardan
degerlendirilmeye calisilmistir. Bu arastirma boyunca tespit edilen hususlar
soylece siralanabilir:

Hem mizah hem de cimri kesimin toplumsal fonksiyonu geregi her
tlirlli eser icerisinde izlerine rastlanan temalar olmasi hasebiyle boyle bir
alanda ¢alismanin hem zor hem de kolay taraflari bulunmaktadir. Ilgili alana
dair akademik miiktesebatin biiytik cogunlugunun dilimize kazandirilmamis
olmasi, kemiyet ve keyfiyet itibariyle yetersizligi, konunun arastirmacilar
icin baslangicta zorluk yaratabilir. Ancak farkl bir perspektiften bakildiginda
mizah alanina dair bu materyalin hem ilgi ¢ekici olmasi hem de bakir bir alan
olmasi motive edici bir faktor degeri kazanmaktadir.

45 Moliere, Cimri, 102-04.

XXXIX, 2019/3
CC BY-NC-ND 4.0

bilimname

w
=
X



XXXIX, 2019/3
CCBY-NC-ND 4.0

bilimname

w
'
*®

Muhammed EFIL & Emin UZ

Cimrilik temal1 klasik kaynaklarin telifinden 6nce bu konu hikmet,
mesel, 6zlii sozler, fabl teknigi icerikli hacimli eserler icerisinde daginik halde
bulunmaktaydi. Tarihi kaynaklarda s6zii edilen cimri tipolojisinin anlatildig:
anekdotlarin bolca alayci ifadelere yer vermesi, bu mizahi karakterin kabile
taraftarligini koriikleyen bir malzeme olarak kullanildiginin da kanitidir. H.
II. asirdan hemen sonra Islam mizahimin Kkarakteristik 6zelliklerinin
antolojilerde belirginlesmesiyle birlikte kismik huylu mizah karakteri
literatiir igerisinde kendisine genis bir alan bulmustur. Her ne kadar tarihte
pintilik karakteri ilizerine miistakil eser telif eden ilk miellif Cahiz olarak
gosterilse de ondan 6nce risale diizeyinde de olsa bu temaya iliskin eser telif
edenler olmustur.

Latin edebiyatinda giildiirii tiiriiniin ilk ve basarili 6rnekleri arasinda
Plautus gosterilmektedir. Baslica yapitlar1 olan Amphitruo, Olmek, Ikizler,
Urgan, Esekler... gibi mizah eserlerinde cimri figliriinii islemistir. Bu
literatiirlin zirvesi ise Fransiz yazar Moliere’dir. Yillara meydan okuyan
biitiin mizah yapitlarinda oldugu gibi onun Cimri isimli eserinde de temel
amag gilildiirerek diisiindiirmek ve disiindiirerek egitmektir.

Sadece s6z konusu iki medeniyetin toplumsal bir figiirii bile
incelendiginde karsimiza ¢ikan sonug¢ su olmaktadir: Her toplumun kendine
has kiiltiir mayasi oldugu gibi bu mayanin diger Kkiiltiirlerle etkilesimi
neticesinde evrensel iiriinler ortaya ¢ikmistir. Bu iiriinler igerisinde islenen
temalar, mekanlar, kurgu ve Kkarakterlerin bile birbirlerine benzerlikler
gostermesi evrensel duygu aktariminin bir sonucudur.

Son olarak, bazen bir niiktenin ya da tarihsel anekdotun arsiv
belgelerinden ya da “ciddi” edebiyatin uzun sayfalarindan sdyleyecek daha
fazla seyi oldugu diisiiniildiiglinde, yukarida bahsedilen 6zellikleri sebebiyle
cimri karakterinin sadece edebiyat tarihcileri ya da mizah arastirmacilar
icin eglenceli bir merak sahasi degil, kiiltir tarihcileri, sosyologlar,
halkbilimciler, dilbilimciler ve siyaset bilimciler icin de hentiz kesfedilmemis
zengin bir maden yatagi oldugu ifade edilebilir.
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Extended Abstract

Before copyright of the sources of classical Arab humor, the Arab literature
was remarked for its open and tolerant stance on external influences such as
aphorism, parable and wise quotations and fable technique. Due to the
strategic position of the geography, the history of ancient Greek sages and
philosophers should be a part of such understanding and should be revered
with great respect. The narrative of classical sources, including the
ungenerous character, which is the topic of our research through the names
Diyojens, Aristotle, Socrates, En{isirvan, should be the result of the success of
the Arab humor to adapt the humorous products produced by foreign
cultures to its own structure. The inclusion of this character in the Jahiliyya
poems and the frequent mention of Arab generosity stems from the fact that
pintism, more than nationalism, cannot be attributed to Arab society.
Besides, the abundant usage of the sources of the miserly typology, which
contain plenty of expressions, are proof that this humorous character is used
as a material to fuel tribal support.

The mention of this subject among the important themes of classical Arabic
literature stems from the strength of its political and social reflections, rather
than mentioning the immorality of typology. Thus, when it is thought that the
people who are described as ungenerous are mostly powerful in the meaning
of economical and political power, it becomes clear that the writers who use
the ungenerous character in their works do not have a mere concern of
humor, but they also seek a political and social criticism. In addition, writers
have taken part in politics from time to time and they had the opportunity to
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evaluate the issue in the media. The fact that Sehl b. Harun who served in
important positions in the palace during the time of Caliph el-Me’mun and
because Jahiz frequently criticized the Abbasid administration at this point
reveals an ungenerous character intertwined with politics. Although the
number of independent works devoted directly to “stinginess” is limited, it
can be argued that classical Arabic literature in general has the largest
repertoire in the world in terms of stingy themed narratives. Although Jahiz
is shown as the first author who mentioned stinginess in history, there were
people who used this theme albeit at the level of epistle. Thus, Sehl b. Harun
who lived in the end of second century to the start of third century and who
is considered as one of the most prominent figures in Arabic Literature, has
drawn attention by his epistle by praising the “stinginess” in a artistic and
logical way. In this context, it was the inspiration of Jahiz who came after him.
Jahiz, in the introduction of the work he wrote, included the epistle of Sehl
which is about stinginess and named his new book el-Buhala which means
ungenerous people. The work of the subject and the author's magnum opus
was later translated into various languages and frequently mentioned in the
history of world literature. Thus, Arab Literature can be very proud to say
that they have copyrighted the classic book of Jahiz centruies before the likes
of his similars like Charles Dickens’ Oliver Twist and Scrooge and Moliere’s
L’avare. Because he wrote jihanstim{l works both in the field of humor and
on the stingy figure, Jahiz became the main character in our work as the
eastern representative of Moliere. The most important reason behind
criticizing or praising the passion and ambition that is revealed in the
characters of societies is the idea of creating a virtuous and free from defects
society. This ideal has found its place in almost every civilization. Many wise
personalities that the Western Civilization based upon; From the Epicure to
Montaigne, from Plautus to Cervantes, from Horace to Descartes
contemplated their praised virtues - as opposed to all things, and by virtue of
imperfect moral conduct. They have presented innumerable philosophical,
historical and literary repertoires to humanity. Thus, some like to “Praise the
Folly” like Erasmus while others such as La Bruyere pondered over the types
and causality of passions. Although satirical and humorous, one of the
typologies studied in this literary accumulation is the Ungenerous character.
For this reason, besides the passions that constitutes the basis of human
behaviors in Western Literature, there are many products in which the
themes related to the mischievous and ungenerous characters that we aim to
examine are studied.

Plautus, who was among the first and successful examples of the genre of
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humor in Latin literature, worked on the stingy figure in his humorous works
such as Amphitruo, Olmek, ikizler, Urgan, Esekler. He also devoted his comic
book Olmek only to the typology of hasis. Terentius, who made a name for
himself with his humorous works among the Western classics, also featured
this character in his work called Kaynanalar and was considered a humorous
qualification. Othello, Shakespeare, is considered one of the most
distinguished playwrights in the world. Stendhal's Red and Black can be
mentioned among the outstanding books of Western literature that presents
the comedy side of the typology to the reader. In addition to all these works,
the most important work specially published in Western literature in this
field is undoubtedly Moliere’s original name, L'Avare, (Ungenerous). Since
this aforesaid work is the most comprehensive work in this field is among
the classics of Western literature, the main sources of our work have been
identified as the Miser of Moliere and the Buhala of Jahiz.
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